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ISRAEL F:S01
TILL PORTEÄTTET .

D:r Israël F:son Holmgren, är det inte som en 
fanfar med det käcka, manliga, om ett dyrbart släkt- 
och kulturarf medvetna redan i namnet? Fram träder 
öfver den hvita rondrocken en markerad profil, något 
à la japonaise af energi och målmedvetenhet. Den 
borne naturforskarens hårda blick granskar den långa 
raden unga patienter och finner redan på det yttre en 
lagbunden relation mellan sköldkörteln på halsen och 
kroppens längdtillväxt. Några droppar magsaft på ett 
färgadt läskpapper blir anledning till fyndet af en fysi
kaliskt kemisk lag för beräkning af magsaftens styrka. 
Med den sunda respektlösheten för åskådningar, som 
endast ha ålderns men ej förnuftets grund tömmer 
den unge lasarettsläkaren djärft vattnet ur lungsäcken 
så som man blåser ur ett ägg, och patienten kan stiga 
upp och gå hem efter operationen.

Professor Israël Holmgren, som nu intar den första 
platsen på invärtesmedicinens område i riket, hade, 
om förvärfvade egenskaper gå i arf, fysiologien, denna 
medicinens kanske förnämsta källåder, i blodet från 
sin fader, Frithiof Holmgren, som på ett lysande sätt 
företrädde denna vetenskap vid Upsala universitet. 
Alldeles säkert insöp Israël med modersmjölken en 
modern förfinad kulturuppfattning i likhet med alla 
Anne-Margret Holmgrens barn. Efter särdeles grund
liga förstudier i Upsala, bl. a. som amanuens hos 
Olof Hammarsten på kemikum utbildade sig H. un
der en lång följd af år i Stockholm vid Serafimer- 
lasarettets (bl. a. hos S. E. Henschen) och Sabbatsbergs 
(hos Warfvinge) medicinska afdelningar. Jag undrar, 
om man inte kan säga, att Israël Holmgren var före
gångsman i den sunda lifsuppfattning, som senare fått 
nästan epidemisk utbredning bland medicinare och 
som består i att gifta sig redan under utbildnings
tiden. Åtminstone hade han bildat familj redan som 
underläkare vid Serafimerlasarettet, en civilrättslig 
situation, som under den stränge "fader Bergs“ direk- 
torat nästan var förbjuden. H. flyttade nu närmast 
till ett eget verksamhetsfält som lasarettsläkare vid 
medicinska afdelningen i Falun. Han sköter där jämte 
sitt stora sjukhus äfven konsultationspraktik och fort
sätter oafbrutet sitt vetenskapliga forskningsarbete. 
Hufvudstaden som den medicinska odlingens bränn
punkt lockar honom oemotståndligt, på föreningens för 
invärtes medicin sammanträden ser man lasarettslä
karen från Falun dyka opp och göra erfarna inlägg i 
diskussionen, 1908 är han nere och disputerar för 
medicinska graden och kort efter är han återbördad 
till Stockholm som läkare vid tuberkulosafdelningen 
på S:t Göran. I professorskonkurrenserna i Upsala och 
Stockholm går han alltmera tydligt fram som n:o 1 
och blir efterträdare åt sin berömde lärare S. E. Hen-

MINOLYCKAN PÂ
En skräckinjagande olyckshändelse, hvilken kostade åtta unga 

män lifvet och prisgaf deras anhöras åt den djupaste förtviflan 
och bittraste nöd inträffade den 15 april pä den i närheten af 
Lysekil belägna klippön Lilla Kornö.

Under de starka västliga stormar, som rasat under den senaste 
tiden, har en oerhörd mängd minor drifvit in bland de bohus
länska skären. För deras oskadliggörande har minsvepningsdi- 
visionen företagit dagliga expeditioner i de svårast hemsökta far
vattnen. Den 14 april hade vedettbåten 23 under befäl af divi
sionschefen för minberedskapen kapten Söderberg besökt Lilla 
Kornö, hvarvid i farvattnet strax utanför ön fem minor oskadlig
gjorts och därefter på öns västsida ytterligare fyra minor des
armerats. Två af dessa minor hade tagits ombord på vedettbåten 
medan de två återstående på grund af bristande utrymme ombord 
fått ligga kvar på stranden. Tändanordningen hade dock aflägs- 
nats från dem och endast själfva sprängladdningen kvarlämnats.

Ehuru, enligt hvad erfarenheten visat, så behatdlade minor äro 
på det hela taget ofarliga, varnade dock kapten Söderberg vid 
afresan befolkningen att taga befattning med dem och lofvade 
att sedermera afhämta den.

Hos byns manliga ungdom synes dock hafva uppstått en ön
skan att åt ön söka bevara de båda minorna såsom minnesmär-

4 HOLMGREN.
i FÖREGÅENDE SIDA.

schen vid Serafimerlasarettet. Hans medicinska skrif
ter uppgå redan då till ett halft hundratal och de 
följande åren samlar han egna och lärjungars och kam
raters vid sjukhuset arbeten i: “Meddelanden från 
klinik I“.

Emellertid tages hans storartade intresse och arbets
förmåga alltmera i anspråk af allmänt medicinska 
värf, förutom en hörnpelare i Svenska Läkaresällska
pet och Invärtesföreningen startar han och uppbär 
som ensam ämbetsman under ett lustrum den lifaktiga 
tuberkulosläkarföreningen, i Karolinska Institutets lä
rarkollegium och Nobelkommittén torde han höra till 
de mest verksamma krafterna. Israël Holmgren äger 
i hög grad koncentrationens och behärskningens konst, 
så är han på praktikens område en mönstergill kon
sult, jag tror han aldrig befattat sig med en för lä
karegärningen så ödesdiger sak som ackordspraktik, 
han har nu redan dragit sig tillbaka från Riksförsäk- 
ringsanstalten, Läkaresällskapets nämnd, Tuberkulos 
läkarföreningens sekretariat, Medicinalstyrelsens ve
tenskapliga råd m. m. Hvad kan det då vara för en 
uppgift som lockar den lille mannen med kraftnatu
ren? H. är sedan något år direktör för Serafimer
lasarettet och en gammal entusiast för idén om Stock
holms universitet, har han nu börjat sätta spettet un
der den länge försumpade frågan om den största me
dicinska högskolans omflyttning till moderna lokaler, 
d. v. s. jätteprojektet öfver gamla Serafens och Karo 
linskas nybyggnader. H. befinner sig just nu på en 
studieresa till Amerikas, den moderna medicinska 
forskningens land par préférence, högskolorna i New 
York, Boston etc. H. är mycket uppskattad som lä
rare, hans på iakttagelser stödda, af egen erfarenhet 
och stor beläsenhet ej blott i tyska utan äfven väs
terländska litteraturen belysta, och med saftig humor 
kryddade, markeradt logiska, framställning är alltid 
uppmärksammad. Han tillvaratar sitt material synner
ligen omsorgsfullt med modern registrering, hans bi
drag till den skandinaviska läroboken (delen tuber
kulos) är en liten pärla af koncentrerad vederhäftig
het. Efter sin ofvannämnda lungtappningsmetod blef 
han af prof. Brandenburg i Berlin anmodad att skrifva 
om lungsäcksinflammationen i Mediz. Klinik. I troll
kretsen af ett lyckligt familjelif inför han ej blott 
vännerna utan har haft djärfheten att öfverföra idén 
om studentmottagningarnas salon intime från univer
sitetet i småstaden till den jäktande storstaden. På 
sitt vackra Vasshammar vid Nynäs är han fri från 
medicinska aspekter och observerar i stället, iförd 
storstöflar och sweater, trädgårdens ans och den sörm
ländska skärgårdsnaturens härligheter.

LILLA KORNÖ.
ken från världskrigets dagar. Påföljande dag begåfvo sig Öns 
unga män i samlad trupp till den plats, där minorna lågo, i ut
talad afsigt att ur dem aflägsna den kvarlämnade laddningen. 
En kort stund därefter inträffade å minplatsen två explosioner 
af fruktansvärd våldsamhet hvilka skakade ön i dess grundva
lar. Anande en olycka skyndade man från den halfannan kilo
meter från olycksstället belägna byn bort till platsen för explo
sionen och möttes här af ett skådespel, hvars fasansfullhet trot
sar hvarje beskrifning. De båda minorna voro försvunna och 
på marken vidt och bredt ågo kringspridda de sönderslitna lik
resterna efter de åtta ynglingarne, hvilka alla vid explosionen 
funnit sin död.

Angående orsaken till explosionsolyckan har trots ingående 
undersökningar ingen klarhet kunnat vinnas. Hvad man med 
visshet vet är att minorna desarmerats på vedertaget sätt — hvil- 
ket hittills undantagslöst visat sig vara tillräckligt för att aflägsna 
explosionsfaran. Ett antagande att explosionen framkallats af 
en tredje, nyss ilandfluten mina anses icke hafva sannolikhet 
för sig.

Den ohyggliga katastrofen har bland öns lilla befolkning väckt 
en öfver all. beskrifning våldsam förtviflan och bitter sorg, för 
hvilken ingen tröst synes finnas. Man sörjer i de omkomna icke 

Forts, å sid. 486.
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MINNESUTSTÄLLNING ÖFVER JOHN BAUER.
T. v.- “SAGO-

FLICKAN.“
T. h.: “RÖDA 
PRINSESSAN“, 
till hvilken fru 
Elisabeth Bauer 

stått modell.
Därunder :

“STIG.“ 
Oljemålningar 

af John Bauer.

I den lilla för
näma konstsa
longen Cirkeln 
har öppnats en 
utställning till 
minne af den i 
fjol genom en 
olyckshändelse 

bortgångne 
konstnären John 
Bauer. Utställ
ningen omfattar 
inemot 200 arbe
ten, målningar i 
olja, tempora 

och akvarell, lito-

Mmmtnom, Strum. —
grafier och träsnitt och utgör en så 
godt som fullständig exposé af konst
närens lifsverk alltifrån studietiden och 
till och med det allra sista arbete han 
fick fullbordadt. De sednaste årens pro
duktion utgöres så godt som uteslu
tande af sagoteckningar med konstnä
rens älsklingsmotiv, det lilla ljufva, 
hvita, hjälplösa människobarnet i hän
derna på ett stort vedervärdigt troll 
eller lysande som en mjölkhvit låga 
mot någon hemlighetsfull och dyster 
trollskogs mörker, varieradt i otaliga 
upplagor. På detta område har också 
denna vårt lands främsta sagotecknare 
åstadkommit saker af alldeles oiör- 
glömlig verkan.

Men äfven en del saker från andra 
områden äro med på utställningen, nå
gra porträtt, hvaribland det romantiska 
af fru Lisa Bauer "Den röda prinses
san“ och de båda tidiga barnporträtten 
“Bo" och “Stig“, det förstnämnda åt
minstone tämligen starkt påverkadt af 
Carl Larsson. Bland oljemålningarna

Foco. Malmrtrom, Stfun^ ■ «»nvt '•iljVertparv*

fåtal rent dekorativa arbeten, som äro 
med på utställningen faller genast i ögo 
nen Hvar 8 Dags ståtliga affisch “Lapp
gosse“.

Utställningen skulle, om den inte varit 
en minnesutställning, ha väckt enbart 
glädje. Som det nu är blir det också 
mycket vemod inför detta albrutna lifs
verk.

*
Till sin efter 12 års tjänstgöring af- 

gångne sekreterare, ingeniör Emil Boye, 
har Tekniska Samfundet i Göteborg skänkt 
härvid afbildade minnes- och hedetsgåfva 
i form af en silfverskål med lock krönt 
af ett gö teborgs lejon. Den vackra silf- 
verpjesen är komponerad af arkitekten 
Arvid Fuhre och utförd af ciselören Hugo 
Lundstedt.

intar den ljusa “Sagoflickan“ den obe
stridligen främsta platsen och bland det

II

iv-
: * 1'

. *

-'ftrr fotografi Bengt bltf.er.parr*
TEKNISKA SAMFUNDETS I GÖTE
BORG HEDERSGÅFVA TILL INGENIÖR 
EMIL BOYE efter 12 års sekreterareskap.

BLIF MEDARBETARE
- - I HVAR 8 DAG. - -

Pressfoto. aiichf: Benç. M,. .erjpar*-.
ALBERT ENGSTRÖM.

50 år den 12 maj.
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MINOLYCKAN PÅ LILLA KORNÖ.

> ■ 
Ifj^- .-J

VEDETTBÂTEN 23 
OCH TVÅ FISKE

KUTTRAR MED DE 
ÅTTA KISTORNA an- 
komma till Spjösvik där
ifrån vagnar föra till 

Lyse kyrkogård. 
Foto. Johansson, Gbg.

VY AF LILLA KORNÖ. 
Platsen där olyckan 
skedde ligger långt af- 
sides från bostäderna 
och på andra sidan ber
get till höger å bilden. 
Foto. Ekstrand, Lysekil.

» r\

. « aSsB
k. ~- .......... ■

jwo. Ekstrand, LyseMi DET GRIPANDE BEGRAFNINGSTÅGET VID LYSE KYRKOGÅRD. Bengt Silfveriparr*,
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FÖRSÖK TILL BANKPLUNDRING I GÖTEBORG.
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sörskan och ge
nom fönstret bak
om henne gick den 
kala som väckte 
uppmärksamheten 
hos förbipasseran
de och medförde 
mördarens gri

pande.
1, 2 och 4 fotos 
Johansson, Gbg.

En fasansfull för
brytelse genom sin 
omsorgsfulla plan
läggning och sitt 
kallblodiga utfö
rande vittnande om 
en ohygglig sinnets 
förvildning, föröf- 
vades den 23 april 
i Göteborg. Trogna 
vår princip att icke 
skatta åt sensa- 
tionslystnaden läm
na vi här nedan en
dast en summarisk 
redogörelse för hän
delseförloppet, där
vid skiljande oss 
från dagspressen, 
hvars uttömmande 
skildringar och på
pekanden, af de 
misstag och för
biseenden, hvilka 
förde brottslingen 
i rättvisans händer 
närmast synas äg
nade att tjäna an-

1. A-B. GÖTEBORGS BANKS 
FILIAL VID HVITFELDTS- 
PLATSEN I GÖTEBORG, 
hvar est ett plundringsförsöx 
utfördes den 23 april. Föröf- 
varen af dådet blef af tillstä- 
deskommande förhindrad i 
fullföljande af plundringen 
och hoppade ut genom det 
fönster som är märkt (X) och 
hvilkets glas han först kros
sat med ett par stolar, men

blef lyckligtvis fasttagen.
2. VÄNTRUMMET, med det 

i 1 omnämnda fönstret.
3 Den under försvaret af 
bankens medel skjutne före
ståndaren för filialen BANK
KAMRERAREN W. BRO

BERG.
4. INTERIÖR AF BANKLO
KALEN. 1. Kamrer Brobergs 
plats till hvilken mördaren 
inträngde genom att hoppa 
öfver disken; vid 2 satt kas-

: w I
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HVAR 8 DAG

HOTANDE JÄRNVÄGSMISSÖDE VID MOTALA. Ett godståg om 52 vagnar i öfverhängande fara att 
störta utför kanalbanken till följe försummelse vid växelomläggning, — Foto. Eriksson, Motala.

.#■ I"
M'/.

...........................

Ett hotande tåg
missöde, h vil ket 
kunnat iå de mest 
ödesdigra följder, 
inträffade den 18 
april i Motala.

Godståget n:r 1363 
från Hallsberg som 
ankommer till Mo
tala vid 6-tiden på 
morgonen, skulle 
nämnda dag pas
sera förbi stationen 
för att växla in en 
vagn, men kom på 
grund af en fellagd 
växel in på ett 

stickspår, som slu
tar invid kanalban
ken. Lokföraren 
slog genast back, 
men det tunga, af 
52 vagnar beståen
de tågsättet, hvil- 
ket befann sig i 
god fart, fortsatte 
framåt och lokomo
tivet störtade, se
dan det sprängt 
stickspårets, starka 
stoppbom, utför 

den branta kanal
banken samt stan
nade först invid 
vattenbrynet. Hade 
icke farten hejdats 
dels af stoppbom
men dels af att lo
komotivhjulen gräf- 
de sig ned i den 
af de föregående 
dagarnes neder

börd uppmjukade 
marken skulle tvif- 
velsutan loket och 
en del af vagnarna 
störtat i kanalen.

nat samhälleis utskum till handledning vid liknande förbry
telser.

Den ohyggliga tilldragelsen utspelades i Göteborgs banks filial
kontor vid Hvitfeldtsplatsen. På middagen strax före kontorets 
stängningstid inkom en ung man, hvilken sedermera visat sig 
vara 23-årige montören Thor Helge Johansson, i banklokalen, där 
vid tillfället endast två tjänstemän, kamrer V. Broberg och kas
sörskan Ada Hansson, befunno sig. Johansson som för ansiktet 
bar en mask hoppade öfver pulpetskranket och afsköt med en 
browningrevolver ett flertal skott mot kamrer Broberg. Det första 
skottet gick förbi den beskjutne och kulan tog vägen ut genom 
ett fönster, vettande åt Fisktorget. De andra skotten som träf
fade kamrer B. i bröstet medförde en ögonblicklig död. Mörda
ren vände sig därefter mot kassörskan, hvilken emellertid lycka
des fly undan in i ett toatettrum, hvars dörr den henne förföl
jande förbrytaren icke kunde öppna; Johansson skyndade nu 
tillbaka in i bankkontoret, där under tiden en springpojke kom
mit in. Sedan Johansson med revolvern i hand skrämt pojken 
till att overksam krypa ihop på golfvet, sökte han med febril 
brådska finna bankens penningförråd, hvilket emellertid fölva
rades på en plats, där han icke lyckades upptäcka det.

Under tiden hade personer utanför lokalen, däribland äfven en 
poliskonstapel fått sin uppmärksamhet väckt, dels af de glas- 
skärfvor- som yrde omkring ute på gatan, när kulan vid det först 
afskjutna skottet passerade genom rutan, dels af smällarne från 
de andra skotten. De skyndade till banklokalens ingång och 
gläntade på dörren. Mördaren som såg sig upptäckt rusade där
vid in i ett till banklokalen hörande rum, slog sönder föns er
rutan och hoppade alltjämt med masken för ansiktet ned på ga
tan. Den ofvan nämnde poliskonstapeln sökte här gripa honom, 
hvarvid Johansson afsköt ett par skott af hvilka det ena träffade 
konstapeln i låret och kom honom att digna till marken. Några 
behjärtade civila personer skyndade emellertid till undsättning 
och öfvermannade efter en vi d brottning mördaren, som därefter, 
belagd med handbojor, fördes till polisvakten.

Vid det anställda förhöret erkände Johansson mordgärningen 
och angaf som motiv till densamma önskan att sätta sig i be
sittning af bankens kassa.

Af förhöret framgick vidare att J., som är född i Göteborg och 
af enkel, men aktningsvärd familj, genomgått dels fem klasser i 
Trollhättans samskola, dels en teknisk aftonskola och sedan haft 
anställning på olika platser som montör. Han har tidigare varit 
straffad för stöld. Sedan någon tid utan arbete har J. haft sitt 
uppehälle hos modern, bosatt i Göteborg.

Offret för den hemska ogärningen kamrer Victor Broberg var 
född 1885 och son till bärareförman C. J. Broberg i Varbeig. Ef
ter åtnjuten skolundervisning och studier vid handelsläroverk 
vann han anställning på kontor och inträdde 1911 i Göteborgs- 
bankens tjänst först i Varberg och sedan i Marstrand. Då banken 

för ett par månader sedan öppnade afdelningskontoret vid Hvit
feldtsplatsen utsågs B. till föreståndare för detsamma.

Den under så uppskakande omständigheter bortryckte efter
lämnar som närmast sörjande åldriga föräldrar, trolofvad samt 
syskon.

Till porträtt å sid. 492.
Vår bekanta forskningsresande, fil. doktor Erik Mjöberg, som 

förut företagit två omfattande och framgångsrika forskningsfär
der till Australien — den första, som varade i 18 månader till 
Kimberleydistriktet och den andra, som varade nästan i två år — 
till norra Queensland, har mottagit ett erbjudande från holländska 
regeringen att inträda i dess tjänst såsom föreståndare för zoolo
giska afdelningen vid den för ostindiska kolonierna afsedda sta
tionen i Deli på östra Sumatra. Resan till Holland an trädes re
dan i maj och därifrån går färden vidare med redan bestämd 
båtlägenhet i juni.

Som bekant har doktor Mjöberg de senaste åren haft planer 
på att intränga i de ännu outforskade områdena på nya Guinea 
medelst flygmaskin, en plan, som han ännu inte trots mycket 
energiskt arbete lyckats få förverkliga. Den är dock därför inga
lunda uppgifven, den har endast fått träda i bakgrnnden för detta 
nya hedersamma erbjudande från Holland.

Resultatet af doktor Mjöbergs Australieresor är för närvarande 
under hans egen ledning under utarbetande och inflyter under 
titeln “Result of d:r E, Mjöbergs Swedish scientific expeditions to 
Australia 1910—1913“ i två numrerade paralellserier, den ena i 
Vetenskapsakademiens afhandlingar, den andra i Arkiv för zoo
logi. Ett fyrtiotal afhandlingar af Sveriges mest framstående ve
tenskapsmän på området äro redan färdiga men ännu äro ett 
trettiotal under arbete och ändå kvarstå flera alldeles orörda upp
gifter. — Vid Sällskapets för antropologi och geografi samman
komst torsdagen den 24 april öfverlämnades Anders Retsius’ me
dalj till doktor Mjöberg.

Forts, fr. sid. 482.
blott de nära anförvandterna utan äfven sitt lifsstöd. De om
komna voro de kraftigaste och arbetsdugligaste bland öns man
liga befolkning och de på hvilka de flesta hemmens försörjning 
hvilade. Det återstår nu på ön knappast andra än barn, åldrin
gar och kvinnor. För att lindra den fruktansvärda nöden har på 
initiativ af landshöfding von Sydow, hvilken sedan meddelande 
om olyckan ingått, skyndsamt begaf sig till ort och ställe, igång
sattes en penninginsamling hvilken tvifvelsutan skall vinna be
aktande öfver hela vårt land.

Stoften efter de under så fasansfulla omständigheter förolyc
kade unga männen vigdes den 22 april med stor högtidlighet 
till griftero på Lyse kyrkogård.

486 -



HVAR 8 DAG

0

Ë

ZO a

Z a Q

0 
a

0
a ra

z a 
in z a z a a z o a 0 Q a a a

< w a:tn

c 
<D

ra

<u 
cn
C

CA 
C 
ra

•SJ
"o'

bo 
o
o

■

_ ra
ra
bo —
c

•raws«—
I ■

1I

®r~

ra ta ra
E

ra cn 
£> 3 .2 _ M ii?
-° — ~ bo t~- a>

•O 00 cn u.
Ä ’-• 0> :o

C 
. 'u 

CN C

Ë 
e ra 
>

»» cn ra <u

'35 :c3
j_ ra J2 ? 
2 o § «

-o 
a c 
<D =5

SJ 5 w s 
cn 5 « 

±: — c

E

Q 5 
s

-o 

ë e

• WMara

- i : ^jS..*1.* .’. :

; ^ajj I

v>
■o SJ h" *-■ ra Q SJ 3
bo 
bo

e' 5
£ ■? ra

C/J 
s

C <D ra c _ 
<£ i* ra 

bo
u, 57

« rz c tv
ra »-< a »-< c °ra bo

ta « -o c
$ ra g £ 5
— C <u
ra E g 
S o £. « a

a «
- < a

a S o is
* a a >

' ■ 0 -Q o
M £ Z 

.b® Q- ’ ’
£ 0

+-< ra _
'•ra Cfl ■*■* txQM-i

E*- SJ E 175
Ü E TJ

g 5 % 5 § £
a ra cg a nj

a> “2 C« ? .E :ra
S £ 2 * S .§ 
■>

Crt 4L»
C 
œ C

<D
00 TJ bO 
C •— - 
O >

o °å 2'«

« < « s « «—, «U :(-) bo O
a £ S* < 5H a a ^3 a;

CQ £

SJ <3
<u »_ •

t -S « E
a *o

. ra -
— O..S S ■= „ 

o e>- 
G . a> 
o> “ TJ

■O G »ra

G 
<v 
t/J

•5 ?

££ Ö -3 J
s —■ O) «-J

a ö a - <
rfe bo a oj 0- ' •«

si 0 
a a

*}

» yyMWi ? t» - iwl

i_^_V

— 487



iWM

*b*o. norman, Stockholm, ' i-'t L.miyi sugvert^a^,

GENERALMAJOR V, G. BALCK.
75 är den 25 april.

Vid sidan om Henrik Ling skall alltfd Viktor 
Balck nämnas såsom banbrytande fostrare och 
vårdare af vårt lands ungdom. — Den förre har 
med sitt gymnastiska system byggt grunden 
hvarå Viktor Balck med skapandet af den sven
ska idrottsrörelsen fortsatt uppresandet af den 
svenska ungdomens folkhälsa.

När generalmajor Balck, i dubbel bemärkelse 
en ynglingageneral, i dagarne fyllt 75 år, skola 
hyllningar från hela vårt land ha strömmat ho
nom till mötes.

Med afseende å data hänvisa vi till biografi 
och helsidesporträtt i årg. XVIII : 1.

•to. Johansson, I/inköpiug-

HERTIGPARET AF VESTERGÖTLAND MED FAMILJ PÅ BESÖK I LIN
KÖPING. Främst sitter prinsessan Margaretha med sin trolofvade, prins 

Axel af Danmark.

LÖJTNANT TRANCREU IBSEN (X) ANKOMMER TILL KÖPENHAMN den 
14 april efter att ha fullgjort distanceflygningen från Kristiania med passa
gerare. — Löjtnant Ibsen, sonson till Henrik Ibsen och dotterson till Björn- 
stjerne Björnson, har under deltagande i konstflygning i Köpenhamn, under 
där pågående flygutställning, vunnit erkännande som den skickligaste af de- 

norska flygarne. — . •
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ÖFVERSTE EPP, chef för den beröm
da frikår mot de bayerska våldsmännen 
hvilken bär hans namn. — g/ur yortmu.

T.h.: SACHSISKE KRIGSMINISTERN 
NEU RING KASTAD I ELBE. Platsen 
(X), där den olycklige kastades i flo
den och under sina försök att rädda sig besköts af våldsmännen. Krigsministeriet (XX) hvarifrån han släpades till Elbe bron.
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-'ÄÉJt
•w

. • • *

■

* .

ÅUcM: Utn. Bengt SiUVertfean^, StMK—®t?.,Efter fotografU

MINISTERMORDET I DRESDEN. Justitieministeriet efter mordgerningen, våldsamt beskjutet af spartakisterna.
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DEN STORA FOLKHYLLNINGEN FÖR JEAN JAURÈS I PARIS. 
Demonstrationen vid Jaurès byst mot den af myndigheterna 

beslutade frigifningen af hans mördare. Villain.

1

I målet mot Villain, hvilken kort före världskrigets utbrott 
mördade ledaren för det franska socialdemokratiska partiet Jean 
Jaurès, känd som varm fredsvän, har nu dom fallit Försvars
advokaten gjorde gällande, att mordgärningen vore etts. k. passio
nelit brott, i det att Villain begått det under häftigt sinnesupp
ror, framkalladt af patriotisk förblindelse. Under hänvisning här
till vädjade försvarsadvokaten till juryns mildhet och bad om 
förlåtelse och nåd förden brottslige. Juryns utslag, hvilket lydde 
på frikännande, har väckt till lif en storm af förbittring bland 
hela världens socialdemokrater. I Frankrike ha anordnats väl
diga protestdemonstrationer.

DET HISTORISKA RÅDHUSET I BAMBERG, dit den bayer
ska regeringen under oroligheterna i München förlagt sitt säte.

' ! S

folograjî Orntgc

DEMONSTRATIONSTÅGET OM MER ÄN 100,000 PERSONER PASSERAR AVENUE MALAKOFF PÂ VÄG TILL JAURÈS BYST.
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LIFSMEDEL TILL BERLIN.

3S». i- 
.'ï-'T

I

Ö, ■ • 
. 1
'W i

Qfier' fotografi. Alicht: Aem. A.-15. Aengt ovjversyar-r^ ttntm—Gbg

ENGELSK KOMMISSION FÖR ÖFVERVAKANDE AF LIFSMEDELSFÖRDELNINGEN I BERLIN. 7. Kapten Harding och
2. Major Gibson i engelska kommissionen. 3, Friherre von Thermann och 4. Kapten Fischer i tyska utrikesdepartementet.

: > \ ■ V

i * >. ;.ä‘:

t ■

■ ■
Stfter fotografi. K^m. 4.-K, liront flilfve,rtpHrTK. stnim—dbg..

DET ÄNDTLIGEN ANKOMNA FLÄSKET UTPACKAS, RÄKNAS OCH VÄGES.
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D:R ERIK. MJÖBERG, vår bekante for sk 
ningsresande, inträder i holländsk tjänst 
såsom föreståndare för en zoologisk afd 

på Sumatra. Text å sid. 486.

Vidst. bild: SVENSKA AERONAUTISKA 
SÄLLSKAPETS VACKRA HEDERSPRIS 
TILL STJÄRNFLYGARE I KÖPENHAMNS- 

TÄFLINGARNE.

Till omvexling med de traditionella 
silfverpokalerna har Svenska Aeronau- 
tiska Sällskapet som pris vid stjärn- 
flygningarna i Köpenhamn skänkt en 40 
centimeter hög kristallpokal med lock, 
ritad af den i Danmark högt skattade 
svenska konstnären Edvard Hald och ut
förd vid Orrefors glasbruk. Själfva po
kalen har som motiv de tre nornorna, 
spinnande ödets tråd och på locket synas 
flygplan, flygande svalor samt solen, må
nen och stjärnorna. Foten bär den gra
verade inskriften: Kungliga svenska aero- 
nautiska sällskapets pri i vid Skandinavi
ska flygtäflingen, Köpenhamn 1919 jämte 
plats för pristagarens namn.

Den svenska konstnären Carl Seved, 
som nyligen återkommit till Sverige ef
ter att under två år och två månader 
hafva hållits i fångenskap i Tyskland, 
yrkar att i skadeersättning för fången
skapen erhålla en million. Vinna icke 
hans anspråk härpå beaktande från tysk 
sida, är han beredd att hänskjuta saken 
till fredskongressen.

För medarbetare
att beakta! - - -

Insända manuskript retur- 
neras endast om returporto 
bifogas.
För manuskript utan re
turporto ansvarar redak
tionen icke.

Vidst. bild: AUG. BRUNIUS KOMEDI- 
SUCCÉS: “FURSTENS ÅTERKOMST" 

PÂ INTIMA TEATERN.
Fru Erastoff och herr Lars Har.son.

Foto. ^Almbery & Pre.tnitz.. Stockholm.

ARTISTEN KARL SEVED. HÅLLEN I TYSK 
FÅNGENSKAP I TVÅ ÅR, begär en million 

i ersättniag. — Foto. Holméer, Sthlm.

I

- 492 -



L. W. BERGSTRÖM.
F. d Disponent. — Filipstad. 

70 dr 29 april *

W. R. EDLIND.
Direktör. — F. d. Sjökapten.
Stockholm. — 70 år 18 april*

its,.
s

T. J. SCHMIDT.
Ny utnämnd öfverste o. chef f. 

Skaraborgs reg:te.*

I

A. A. W. ERICSSON.
Major. Godsegare. — Gåfve- 

torp. — 60 år 29 april*

J. H. GEDDA. 
Direktör. — Göteborg 

50 år 14 april*

F. W. LÖWENBORG.
Nyutn. öfverste o. chef f 

Vaxh. gren.-reg.te.*

E. NORDENSK.JÖLD.
Öfverstelöjtnant. — Stock

holm. 50 år 5 maj*

C. E. TAUBE.
Grefve. - Öfverste.

Stockholm. — 65 år 30april*

H BERG.
Undervisningsråd — Stock

holm. — 60 år 27 april*

J. P. HELLSTRÖM. 
Prakt, läkare. — Norrköping.

60 är 18 april.*

G. F. STEFFEN, 
Professor. D;r Phil — Göte

borg. — 55 år 4 maj*

T. UGGLA
V Krigsdomare. — Lund.

50 år 27 april*

K. DAVIDSON. 
Stadsingeniör. — Örebro.

60 år 11 april.*

C. J. ÖBERG. 
Landtbrunare. — Domsjö.

60 år 25 april.*

* Data â

P. O. V. RUDBERG. 
Häradsskrifvare. — Stäket.

60 år 9 april*

nästa sida.

K. WILLÉN.
Fabrikör. — Tranemo.

50 år 17 april.
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C. G. AVÉN t-
Major. Liniedir — Stock 
holm. — F. 60. 21 april.*

H. W. HAMILTON -j- 
Grefve. Kommendör. — Karls 
krona. — F. 59. f 19 april*

WILHELM BERGSTRÖM. Elev. v. Filipst. bergssk. 73, förvalt. v. Fins- 
hyttans jernverk 74, dess disp. 83—16; led. af ett flertal bolagsstyr. Stym
ied. i Filipstads sparb. 33 år deraf de senaste 10 ordf. Led. af kyrkoråd, 
lasar.-dir. samt tingsfogde, samtl. under en läng följd af är t? 18. Jemväl 
på sin tid v. ordf i stadsfullm. Led. af Riksd. F. K- 95—1900, suppl. i sersk. 
utsk. 95, i bevilln.-utsk. 96—1900, led. af sersk. utsk. 98—1900.

RUDOLF EDLIND. Sjökapt. o. ångf.-befälh.-ex. 74, ing. i tj. h. Bergn. o. 
dykeri a-b. Neptun o. utförde på sin tid ett stort antal märkliga berg- 
ningsföretag sersk. att erinra om det eng. pansarfartyget Howes bergn.; 
sdn 08 bolagets verkst. dir. Styr.-led. i Stockh. transp. o. bogser. a-b., 
styr.-ordf. i Sjökapt. soc, styr-led. i Carnegiefonden.

AABY ERICSSON. Uljtn. v. Smål. gren. 78, major 07, i res. 09. Eger 
eged. Gåfvetorp i Kronob. 1. sdn 01. Led. af hushålln.-sällsk. förvaltn.- 
utsk. sdn 86, dess sekr. 97—07, v. ordf, sdn 10, tilldeiad sällsk. st. guld- 
med. 08 Landstingets v. ordf, sdn 13. Led. af Riksd. F. K. sdn. 04, v. 
ordf, i jordbr.-utsk. 14. Biografi o. helsid.-portr. årg. X:31.

HARALD GEDDA. Stift, af det i Göteborg mycket bekanta Kioskbola
get samt dess verkst. dir. o. inneh. äfvensom af Nattvaktsbol.. Hyrv-bol. 
Sleipner, Ljungafors klädesfabr., Secularis m. fl

CARL-EVERT TAUBE. Uljtn. v. Svea lifg. 75, major 01, öfv.-ljtn. 05—12. 
öfversle i 4 arméfördeln. res. bef. 12. Slottsfogde på Stockh. slott 89—12.

TELL SCHMIDT. F. 63, uljtn v. Vetsg.-Dals reg. 85, kapt. v. G>en.-staben 
03, major o. Stabschef 06, maj. v. Göta lifg. 08, öfv.-löjtn. v. Dalreg. 10. 
öfverste o. chef f. Vaxh. gren.-reg. 13, i dagarne utn. t. chef f. Skarab. 
reg. o. 5:te Inf -brig

FREDRIK LÖWENBORG. F. 67, uljtn. v. Lifreg. gren. 87, transp. t. Smål. 
gren.-kår o. Karlskr. gren.-reg., major v. sistn. reg. 12, öfv.-löjtn. v. Vaxh. 
gren.-reg. 15, i dagarne utn. t. dess öfverste o. chef.

HJALMAR BERG. Utg. fr. Tekn. elem.-skolan i Norrköping 77, folksk. 
semin. i Karlstad 78, folksk.-lär. v. Finspong 78—81, Stockh. 81—97; slöjd- 
insp. v. Stockh. folkskolor 97—14, folksk.- o. lärov. öfver styr. 14—17; un- 
dervisn.-råd i skolöfverstyr. sdn 17 V. ordf. o. kassaförv. i Engelbr. 
förs., förestånd. f. Svenska skolmuséet i Stockholm o. ordf, i dess styr, 
styr.-led. i Pedagog, bibi. Ordf, i styr. f. Sv. lärartidn. förl. a-b. sdn 10. 
Förf, af lärob. f. folksk.

JOHAN HELLSTRÖM. Stud. 77, med. lic. 87. prakt, läk. i Norrköping 
sdn 88; läk. v. barnb.-huset der sdn 93. fäng.-läk. 98—18.

GUSTAF STEFFEN. Stud. 83, stud, kemi v. tyska högsk. 83-85, assist, 
v. K. bergsakad. i Berlin 85—87, v. Royal agricult soc. i London 89; na
tionalekon föreläs, i England, 92—96, fil. d:r, tillf, prof, i nat-ekon o. 
sociologi v. Göteborgs högsk. 02, ord. prof, der sdn 03. Led. af Riksd.

ERIK NORDENSKJÖLD.
(Till porträtt i Veckans Porträttgalleri.)

Den 5 maj fyller chefen för Kungl. Krigsskolan å 
Karlberg, öfverstelöjtnanten i Uplands infanterirege
mente Erik Nordenskjöld 50 år.

Född å Bjädersjö i Myresjö socken i Småland blef han 1889 
underlöjtnant vid Andra Lifgrenadierrejementet, 1894 löitnant, 
1905 kapten, 1913 major vid Gotlands infanteriregemente, 1916 
öfverstelöjtnant i armén och s. å. vid Uplands infanteriregemente. 
Efter att 1892—1894 genomgått Krigshögskolan samt varit aspirant 
vid Generalstaben tjänstgjorde han liera år bl. a. såsom ordonans- 
officer och adjutant vid II. arméfördelningens stab samt såsom 
legementskva rtersmästare.

Tidigt blef hans stora duglighet tagen i anspråk för det mili
tära undervisningsväsendet. Så var han 1903—1905 kadettofficer 
och biträdande lärare vid Krigsskolan å Kailberg, 1905—1908 
förste lärare i topografi, hvarvid en lärobok i detta ämne af ho
nom utarbetades; 1909—1910 kompanichef vid Krigsskolans re- 
servoffcerskurser, 1910—1912 kompanichef vid dess officerskurser. 
Då under åren 1915 och 1916 extra reservofficerskurser anordna
des å Fristadshed, blef han förordnad till dessas närmaste befäl- 
hafvare. Den 1 jan. 1917 blef han utnämna till chef för Kungl. 
Krigskolan å Karlberg.

Under öfverstelöjtnant Nordenskjölds första chefsår kunde Krigs
skolan fira sin 125-åriga tillvaro å Karlberg och hade under det/a 
år under utbildning elever af flere kategorier och till större antal 
än någonsin förut under de gångna åren.

Visserligen hafva såväl för Krigsskolan som för andra institu
tioner åren 1917 och 1918 varit svåra iföljd af den oerhörda dyr
tiden, men genom af ötverstelöjtnant Nordenskjöld vidtagna kloka 
ekonomiska dispositioner har likväl ingen tillbakagång i Krigs
skolans verksamhet behöft äga rum på samma gång som kurserna 
för. kadetterna icke blifvit öfver höfvan ekonomiskt kännbara.

Öfverstelöjtnant Nordenskjöld har äfven varit t. f. chef för Krigs- 
högskolen samt företagit studieresa till tyska västfronten.

Den framstående officeren och skicklige militärpedagogen lyck- 

E. C. ÅDERMAN 
Stadsdistr.- läkare. — Örebro.

F. 61. j- 14 april*

K. G. SVENSSON f. 
Ingeniör. — Stockholm.

F. 79. j- 3 april*
F. K. 11—16; led. af bostadskomm. 12, sociala rådet 13. Led. af Vet. o. 
vitterh. samh. i Göteborg.

TORSTEN UGGLA. Stud. 89, hofr. ex. 92, tj.-gjort å domarekansli och 
’ Svea hofr. 93—02; v. aud. v. Västmanl. reg. 94. and. där 02, v. S. Skån. 
inf. reg. 04, v. krigsdomare 17. Omb.-man v. sparb. i Lund 02, led. af 
styr. f. Svdsv. kred. a-b. kontor i Lund 14; stadsfullm. där 11.

KARL DAVIDSON. Utex. fr. Stat. tekn.„elem.-lärov. 76. landtmät.-ex. 88, 
v. komm, landtmät. 94, stadslandtmät i Örebro 99, komm, landtmät. 1900, 
stadsingenlör i Örebro sdn 09. Ordf, i styr. f. fören. Örebro stadstjen- 
stemän. Sakkunnig led. af drätselkamm., byggn.-nmd i Örebro samt af 
K. M:t fastigh. komm, om redovisn. af stadsjord o. tomter.

CARL ÖBERG. Eger egend, i Västernorrl. 1. På sin tid nämndeman o- 
led. af komm, nmd.; led. af landstinget, hushålln. sällsk. föryaltn. utsk. o. 
egnahemskomm. V. ordf, i styr. f. landtm. skola, led. af Örnsköldsviks 
lasar. dir. o. Göteb. syst.

OTTO RUDBERG. Stud. 79, landskont. i Stockh. 1. 84, här.-skr. i Svart
sjö fögd. 98. Kamrer h. Stockh. läns landsting 06—18, sekr. i län. veter.- 
styr, sdn 13, ordf, i tax.-nmd. Styr.-led. o. kassaförv. i Sv. här.-skrifvare- 
fören.

CARL AVÉN t- .. Afg-ex. fr. Tekn. högsk. V. 82, bitr. ing. v Stat, jernv- 
byggn. 82—83, i Östra väg- o. vattenb. distr. 84—85, konstruktör i Stock
holm 85—88; assist, v. Tekn. högsk. 87—88; ing. v. förarb. t. nya riksd.- 
huset o. kasernbygg. i Stockholm samt arb.-chef v. nyanläggn. Oxelösunds 
hamn 88—90; tf. lär. i väg- o. v. byggnkonst v. Tekn. högsk 90, assist, i 
s. ämne 91; förestånd. f. Stockh. allm. tel. a-b. afd. utom Stockh. 91—97 
tf. ing. v. Telegrafv. 97—1900; tf. distr. ing. der 1900—02, liniedir. i 5. distr. 
sdn 02. Löjtn. i V. o. V. byggnkåren 89, major 12.

WILHELM HAMILTON t- Uljtn v. Fl. 81, ord. off. h. kronpr. 88, adj. 91, 
kapt. s. å., adj. h. kommend, v. Fl. stat, i Stockh. 94—96, chef f. skeppsg - 
kåren 04—08, kommendörkapt. 1 gr. 07, adj. h. Konungen 08, chef f. Sjö- 
krigshögsk. 09, kommendör 11, öfveradj. h. Kon. s. å.; chef f. underoff.- o. 
sjöm.-kårerna i Karlskrona 11—14. Chef f. kustflottans Göteb.-afd. 14—18. 
sdn sistn. år chef f. underoff.- o. sjöm.-kårerna v. Stockh. stat. Med. af 
Krigsvet -akad.

ERIK ÂDERMAN f. Stud. 81, med. lic. 91, bat. läk. v. Gö. trängbat. 
93—95; v. Lifreg. gren. 95—07, stadsd str. läkare i Örebro sdn 97, reg.- 
läk. v. Svea trängkår sdn 07.

KARL GUSTAF (KÅGE) SVENSSON f. Elev. v. Tekn. högsk. 99-02, ri- 
tare h. ing.-firman Fritz Egnell i Stockholm 03—05, chef f. firmans motor- 
afd. sdn sistn. år.

önskas på 50 årsdagen hjärtligt och vördsamt af kamrater och 
vänner landet rundt, af Krigsskolans hela personal och icke minst 
af tacksamma förra och nuvarande elever-

STJÄRNFLYGNINGEN. rill bild à sid. 488.
Den i samband med Skandinaviska Flygutställningen 

i Köpenhamn anordnade stora nordiska stjärnflyg- 
ningen afslutades den 20 april. De bästa resultaten 
under täflingen ernåddes af sergeant Bjarkow, Dan
mark, 850 km., löjtnant Liitzow-Holm, Norge, 775 
km., löjtnant Riiser Larsen, Norge, 775 km. (flygaren 
ankom dock till Köpenhamn 10 min. senare än den 
fastställda tiden), löjtnant Nordquist, Sverige, 740 km. 
(färden måste dock på grund af dimma afbrytas och 
flygaren nådde icke fram till Köpenhamn) samt löjt
nant Tancred Ibsen, 500 km.

Vid prisutdelningen tillföll Svenska aeronautiska 
sällskapets pokal norske marinflygaren löjtnant Lüt- 
zow Holm såsom den förste, hvilken under en och 
samma färd flugit öfver de tre skandinaviska länderna. 
De svenska flygofficerarnes pris tilldelades danske 
arméflygaren löjtnant Sætter-Lassen för den vack
raste stormflygningsprestationen under täflingen.

I sin helhet betraktad innebär stjärnflygningen en 
afgjord seger för de norska deltagarne. Tre till an
talet nådde de alla utan missöden målet för flygningen 
— stjärnstationen, Köpenhamn. De allt utom gynn
samma väderleksförhållandena utgjorde icke något 
hinder för färdens anträdande eller lyckliga fullbor-
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dand - och vid framkomsten till Köpenhamn voro ma
skinerna i mönstergillt skick.

Af de till täflingen anmälda sex danska deltagarne 
startade fem, af hvilka dock endast två genomförde 
flygningen, Bjarkow och Gylling. De öfriga måste 
på grund af uppkomna maskinskador eller svåra vä
derleksförhållanden utgå.

De sex i täflingen deltagande svenska flygarne, 
till hvilka man på grund af deras erkända skicklighet 
knutit de allra största förhoppningar, förföljdes af den 
mest ytterligtgående otur, hvilken förbytte den vän
tade segern i dess motsats. Nödlandningar och fär- 
deafbrott framtvingades af svåra maskinskador, dimma, 
snötjocka och storm, hvarförutom en af flygarne på 
grund af iråkad sjukdom måste afstå från att deltaga 
i täflingen. Oturen kulminerade, när löjtnant Unrs 
maskin under transport på järnväg antändes af gnistor 
och fullständigt brann upp. Ingen af de svenska 
stjärnflygarne lyckades nå fram till Köpenhamn. I 
samband härmed kan nämnas, att ryttmästare Norby 
vid norska arméns flygskola som sin åsikt uttalat, att 
orsaken till, att de svenska och danska flygarne kom
mit till korta vid täflingen, hufvudsakligen torde 
kunna tillskrifvas den mindre goda flygmateriel de 
hade till sitt förfogande, något som emellertid mot- 
säges från svenskt håll. I fråga om svenskarne spe
lade äfven det förhållandet in, att deras militära flyg
väsen icke utbildats som eget vapen, enär myndig
heterna icke velat bevilja de härför nödiga medlen.

*
Den 22 april anordnade en del af de i Köpenhamn 

samlade flygarne en gemensam uppvisning, hvilken 
bjöd på en rad utomordentligt djärfva och vackra 
flygningar. De norska stjärnflygarnes öfverlägsna 
skicklighet kom därunder på ett eklatant sätt till sy
nes i deras looping the loop och äfventyrliga stört- 
ningar, hvilka inbringade dem de oöfverskådliga åskå
daremassornas hänförda hyllning.

MOT FREDEN.
Liksom vapenstilleståndet, när meddelandet om 

dess ikraftträdande d. 11 nov. förra året nådde värl
den, icke förmådde utlösa den glädje och hänförelse, 
hvarmed man väntat, att denna af hela mänskligheten 
med så brinnande längtan motsedda händelse själf- 
fallet skulle hälsas, har icke häller den sistförflutna 
veckans därmed i betydelse jämförliga stora tilldra
gelse, det officiella meddelandet om att texten till 
preliminärfreden ligger färdigredigerad på fredskon
gressens bord i väntan på att undertecknas af den 
inbjudna tyska fredsdelegationen, förmått att inspirera 
till några glädjeyttringar. Nu, som då vapenstille
ståndet slöts, ligger framtiden höljd i ett skrämmande 
ogenomträngligt dunkel ur hvilket nya fördärfbrin- 
gande händelser plötstigt kunna bryta förhärjande 
fram. Man fruktar att freden, nu till synes så grip
bart nära, i det afgörande ögonblicket åter skall glida 
undan, eller man anar, att den, om den verkligen 
kommer till stånd, icke skall förmå hejda det i alla 
stater pågående inre förstörelsearbetet, att den icke 
skall kunna bringa reda i det fruktansvärda kaos de 
fem ofredsåren skapat utan världen prisgif vas åt den 
fullständiga undergången.

Äfven i Tyskland, det land framför alla andra där 
freden är en fråga om lif eller död, har veckans stora 
fredsbud mottagits med dyster likgiltighet. Utanför 
de invigdes krets är intet med visshet kändt om de 
fredsvillkor, om hvilka de allierade stormakterna enats. 
Af uttalanden i de nämnda makternas ledande präss 
tror man sig dock i Tyskland kunna utläsa, att freden 
skall blifva hård, så hård art den måhända icke skall 
kunna antagas. Tyskland skall dömas till ett skade

stånd under hvars fruktansvärda börda det skall digna 
till jorden, det skall beröfvas sina kolonier och tvin
gas att bortförpanta till Frankrike delar af sitt eget 
landområde — Saarbäckenet — hvilka genom sina 
naturrikedomar äro af vital betydelse för rikets väl
stånd. Inför dessa hotande utsikter ha växt upp en 
ur nationell förtviflan framsprungen stark opinion för 
att Tyskland skall neka att underteckna en påtvingad 
våldsfred. Man är medveten om de ödesdigra kon
sekvenser en sådan handling skulle medföra och äf
ven beredd att taga dem. En skärpning af hunger
blockaden, hvilken af de fiendtliga makterna i första 
hand skulle tillgripas som påtryckningsmedel skulle 
prisgifva Tyskland åt bolschevismen hvilken dock 
därifrån skulle storma vidare in öfver fiendeländerna 
prisgifvande äfven dem åt undergången. Mot denna 
rörelse hafva från ansvarskännande tyskt håll varnande 
röster höjts hvilka manat till lugn och besinning och 
kraftigt understrukit det förkastliga i att för tillfredsstäl
landet af en nationell, skenbart heroisk känslostämning 
slunga det tyska folket ut i nya oöfverskådliga faror.

Påverkad och stödd af den starka folkstämningen 
synes tyska regeringen intaga den ståndpunkten, att 
Tyskland skall infinna sig i Versailles icke såsom ett 
viljelöst offer, utan som en förhandlande part. Fre
den skall icke dikteras utan komma till stånd genom 
underhandlingar. I hvad mån Tyskland skall kunna 
göra denna sin vilja gällande får framtiden utvisa.

Fredsarbetets fortgång hotas emellertid icke endast 
af den vaknande, till desperation gränsande tyska 
själfkänslan utan äfven al en mellan de allierade mak
terna utbruten schism, hvilken synes vara af utom
ordentligt hotande karaktär. Enligt meddelande från 
Paris utsände Wilson den 23 april en kommuniké, i 
hvilken han. under hänvisning till de principer, som 
skola ligga till grund för freden motsatte sig de italien
ska kratven på Fiume och Dalmatien, hvilka stödja sig 
på en under namnet London-traktaten år 1915 träffad 
privat öfverenskommelse mellan Italien samt Frankrike 
och England. Denna traktat vägrar Wilson att erkänna.

Med anledning häraf utträdde Orlando ur de fyras 
råd och har tillsammans med Sonnino lämnat Paris. 
Enligt ett officiellt meddelande från fredskongressen 
har Orlando afrest till Italien endast för att inhämta 
italienska parlamentets mening i frågan.

Parisprässen ger uttryck åt sin bestörtning öfver det 
inträffade. Man ser i händelsen en öppen brytning 
mellan Italien ooh de öfriga allierade makterna och 
framhåller att konsekvenserna häraf kunna få de ödes- 
digraste följder för fredsarbetet.

Bland öfriga händelser, som under veckan påkallat 
uppmärksamhet är den rad af svåra motgångar bol
schevismen i olika länder fått vidkännas. Kommu
nistväldet i Ungern synes sålunda stå inför sitt ome
delbara fall. Rumänska och färgade ententetrupper 
äro i segrande frammarsch mot hufvudstaden. Som 
villkor för det af rådsregeringen begärda stilleståndet 
kräfver ententen regeringens tillbakaträdande och bil
dandet af ett nytt borgerligt kabinett.

Spartakistväldets i München dagar synas äfven vara 
räknade. I den stora uppmarschen mot den bayerska 
hufvudstaden hvilken, nu är fullständigt kringränd, 
deltaga utom bayerska trupper äfven trupper från Preus 
sen, Würtemberg, Baden, Hesse i och andra tyska för- 
bundsstater. Den röda regeringens ställning är hopplös.

Äfven de ryska bolschevikerna hafva på olika fron
ter haft svårartade motgångar. Som en betydelsefull 
nyhet har från Helsingfors meddelats, att befolkningen 
i Östkarelen rest sig mot sovjetregeringen och i de 
hittills utkämpade striderna hemfört segern. Enligt 
förljudande hafva starka finska frivilliga truppstyrkor 
öfverskridit gränsen för att deltaga i kampen mot de 
röda härmassorna.
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PRINSEN AF WALES I SPETSEN FÖR ETT MILITÄRT FOTBOLLSLAG. Vid täfling nyligen mellan två militärlag gjorde 
prinsen sjålf af sparken vid början af andra half le ken. — Efter fotografi.

I Estlands räddning 
undan bolscheviker- 
na spelade som be
kant den svenske 
officeren major Ek
ström och hans fin
ska frikår en utom
ordentligt viktig roll. 
De estniska rege
ringstrupperna veko 
ständigt tillbaka för 
de påträngande bol- 
sci evikhärarne och 
en katastrof syntes 
oundviklig. Det var 
nu öfverste Ekströms 
frikår djärft kastade 
sig in i striden och 
med sitt mod smit
tade de estniska 
trupperna hvilkas re
trätt därefter öfver- 
gick i en segerrik 
offensiv. Bland de 
svenskar, som befun- 
no sig i frikåren var 
äfven kapten Åke 
Hedberg, hvilken 

enligt ingånget med
delande den 3 april 
afled i Reval i span
ska sjukan. Kapten 
Hedbeig var född i 
Varberg den 21 febr. 
1893, och blef efter 
aflagd examen offi- 
cersvolontär vid Göta 

artilleriregemente.
Han deltog i det fin
ska frihetskriget och 
belönades för därun
der visad bravur med 
finska frihetskorset. 
Han åtföljde sedan 
öfverste Ekström till 
Estland och blef efter 
intagandet af Narva 
befordrad till kapten.

GRUPPBILD AF EKSTRÖMSKA FRIKÅREN MED BEFÄL VID INTAGANDET AF NARVA: 1. öfverste 
Ekström, 2 kapten Hedberg, 3. löjtnant Tavenius.
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INNEHÅLL: Dr Israel Fson Holmgren (biografi och helsid.portr.) — Hertigparet af Vestergötland besöker Linköping. — 
Minolyckan på Lilla Kornö. — Bankplundringsförsök i Göteborg. — Bilder till dagskröiiikan. — Mot freden. — Veckans portr. galleri.
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För Berättelser och Historietter gäller ovillkorligt förbud.
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